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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
*#*[]  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywaq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroéznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usunigcie lub przekreslenie
zastgpionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie zmienionego wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie zmiany decyzji Rady 2008/971/WE w odniesieniu do leSnego materialu

rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany”, jego etykietowania oraz aktualizacji nazw

organow odpowiedzialnych za zatwierdzanie i kontrol¢ produkcji
(COM(2024)0517 — C10-0167/2024 — 2024/0214(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac zmieniony wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie (COM(2024)0517),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi
(C10-0167/2024),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajac zobowigzanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia ..., do
zatwierdzenia stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac art. 60 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi (A10-0022/2024),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

! Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Poprawka 1

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO*

do wniosku Komisji

DECYZJA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

Z dnia ...

w sprawie zmiany decyzji Rady 2008/971/WE w odniesieniu do leSnego materialu
rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany”, jego etykietowania oraz aktualizacji nazw

organdéw odpowiedzialnych za zatwierdzanie i kontrol¢ produkcji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegoélnosci jego art. 43

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony wytluszczonym drukiem i kursywa;
symbol I sygnalizuje skreslenia.

2 Opnia z dnia 4 grudnia 2024 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w

Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2

3)

Dyrektywa Rady 1999/105/WE* ma zastosowanie m.in. do obrotu le$nym
materialem rozmnozeniowym w Unii. Dotyczy ona materiatu rozmnozeniowego
gatunkow drzew 1 ich sztucznych mieszancow, ktore majg duze znaczenie dla

le$nictwa w catej Unii lub w jej czesSci.

W decyzji Rady 2008/971/WE? okre$lono warunki, na jakich leSny materiat
rozmnozeniowy kategorii ,,ze zidentyfikowanego zrédta”, ,,wyselekcjonowany” i
,kwalifikowany”, wyprodukowany w panstwach trzecich wymienionych

w zalaczniku I do tej decyzji w odniesieniu do zatwierdzania i rejestracji materiatu
podstawowego, a nastgpnie produkeji le§nego materialu rozmnozeniowego z tego
materialu podstawowego, ma by¢ przywozony do Unii. Zainteresowane panstwa
trzecie wdrozyly system certyfikacji lesnego materiatu rozmnozeniowego
przemieszczanego w handlu migdzynarodowym (zwany dalej ,,Systemem Nasion

i Roslin Lesnych OECD”).

System Nasion i1 Ro$lin Lesnych OECD zmieniono w 2013 r., aby uwzgledni¢ lesny

material rozmnozeniowy kategorii ,,przetestowany” oprocz kategorii le§nego

materiatu rozmnozeniowego ,,ze zidentyfikowanego zrodia”, ,,wyselekcjonowany” i

»kwalifikowany”, objetych Systemem Nasion i Ro$lin Lesnych OECD od 2011 r.

4

Dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu leSnym

materialem rozmnozeniowym (Dz.U. L 11 z 15.1.2000, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1999/105/0j).

5

Decyzja Rady 2008/971/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie rownowaznosci

lesnego materiatu rozmnozeniowego produkowanego w krajach trzecich (Dz.U. L 345
7 23.12.2008, s. 83, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2008/971/0j)..
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4) Zgodnie z krajowymi zasadami certyfikacji le§nego materiatu rozmnozeniowego
(zwanymi dalej ,,zasadami krajowymi”’) w Kanadzie, Norwegii, Serbii, Szwajcarii,
Turcji, Zjednoczonym Kroélestwie 1 Stanach Zjednoczonych Ameryki, 1 (zwanymi
dalej ,,okreslonymi panstwami trzecimi”) podczas zbioru i przetwarzania materiatu
siewnego oraz produkcji materiatu sadzeniowego ma si¢ przeprowadza¢ urzgdowa

kontrolg w terenie.

®)) Wedtug zasad krajowych okreslonych panstw trzecich systemy zatwierdzania
1 rejestracji materialu podstawowego oraz dalszej produkcji lesnego materiatu
rozmnozeniowego z tego materialu podstawowego maja by¢ zgodne z Systemem
Nasion i Roslin Lesnych OECD. Ponadto te zasady krajowe wymagaja urzgdowe;j
certyfikacji materialu siewnego 1 sadzeniowego kategorii ,,ze zidentyfikowanego
zrodia”, ,,wyselekcjonowany”, , kwalifikowany” i1 ,,przetestowany” oraz urzedowego

zamykania paczek nasion zgodnie z Systemem Nasion 1 Ro$lin Lesnych OECD.

(6) Wobec braku decyzji na poziomie Unii w odniesieniu do rownowaznosci lesnego
materialu rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany”, decyzja wykonawcza
Komisji (UE) 2021/773% panstwa cztonkowskie upowazniono-tymczasowo, do dnia
31 grudnia 2024 r., do podj¢cia decyzji w sprawie rownowaznosci lesnego materiatu
rozmnozeniowego z kategorii ,,przetestowany” wyprodukowanego w panstwach
trzecich wymienionych w zatgczniku I do decyzji 2008/971/WE, ktéry obejmuje
wyzej wymienione kraje trzecie. Zezwolenie to byto konieczne, aby unikna¢ ryzyka

zaktocenia przywozu lesnego materiatu rozmnozeniowego do panstw

cztonkowskich.

6 Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/773 z dnia 10 maja 2021 r. upowazniajgca
panstwa cztonkowskie, zgodnie z dyrektywa Rady 1999/105/WE, do podjecia tymczasowe;j
decyzji w sprawie rownowaznos$ci lesnego materiatu rozmnozeniowego niektorych kategorii
produkowanego w niektorych panstwach trzecich (Dz.U. L 169 z 12.5.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/773/0j ).
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(7

@®)

)

(10)

(In

Z badania przepiséw krajowych okreslonych panstw trzecich w odniesieniu do
kategorii ,,przetestowany” wynika, ze warunki zatwierdzania materiatu
podstawowego uznaje si¢ za rOwnowazne z warunkami okreslonymi w dyrektywie
1999/105/WE, o ile spetnione sg warunki okreslone w zataczniku II do decyz;ji

2008/971/WE w odniesieniu do materialu siewnego i sadzeniowego.

Ulegly zmianie nazwy i adresy niektorych organow odpowiedzialnych za
zatwierdzanie 1 kontrole produkcji, wymienionych w zatgczniku I do decyz;ji

2008/971/WE, ktore w zwigzku z tym wymagajg aktualizacji.

Mozliwe jest stosowanie modyfikacji genetycznej do produkcji materiatu siewnego
lub sadzeniowego kategorii ,,przetestowany”. W zwigzku z tym, w celu zapewnienia
uzytkownikom lesnego materialu rozmnozeniowego §wiadomych wybordw etykieta
OECD oraz etykieta lub dokument dostawcy powinny zawiera¢ informacje, czy ten
rodzaj modyfikacji zastosowano do produkcji materiatu podstawowego tej kategorii,

podobnie jak ma to miejsce obecnie w przypadku kategorii ,,.kwalifikowany”.

W zwigzku z dodaniem w zalaczniku II do decyzji 2008/971/WE kategorii
»przetestowany” dla zapewnienia jasnos$ci 1 prawidtowego stosowania tej decyzji
nalezy doda¢ do niej zalacznik zawierajacy tabele wskazujaca kategorie, w ramach
ktérych dozwolony jest przywéz do Unii le§nego materiatu rozmnozeniowego

z r6znych rodzajow materiatu podstawowego. Jest to konieczne, aby zapewnié
jasno$¢ prawa, spojnos¢ z dyrektywa 1999/105/WE, a takze prawidlowe stosowanie
tych przepisow i1 dokonywanie przez podmioty stosujace te¢ decyzje swiadomych

wyborow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2008/971/WE.
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(12)

(13)

Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia wejscia w Zycie niniejszej decyzji przed
wygasnieciem decyzji wykonawczej (UE) 2021/773 w dniu 31 grudnia 2024 r. uznaje
si¢ za stosowne powolanie si¢ na wyjatek od o$miotygodniowego okresu
przewidzianego w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w
Unii Europejskiej, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), do Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska

Wspolnote Energii Atomowe;.

Poniewaz cel niniejszej decyzji, a mianowicie rozszerzenie systemu rdwnowaznosci
w odniesieniu do przywozu le$nego materialu rozmnozeniowego ustanowionego
decyzja 2008971/WE o kategorie :przetestowany”, nie moze zostaé osiggnicty w
sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast mozliwe jest jego
lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnos$ci okreslong
w tym artykule, niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tych celow.
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(14) Niniejsza decyzja powinna wejs¢ w Zycie w trybie pilnym w dniu jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, aby zapewnié jej wejscie w Zycie przed

wygasnigciem decyzji wykonawczej (UE) 2021/773.

(15) Poniewaz decyzja wykonawcza (UE) 2021/773 wygasa w dniu 31 grudnia 2024 r.,
niniejszg decyzje nalezy stosowac¢ od dnia 1 stycznia 2025 r., aby zapewni¢ jasno$¢

prawa i ciaglo$¢ odpowiednich przepisOw,:

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1
Zmiany w decyzji 2008/971/WE

W decyzji 2008/971/WE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1))

2)

3)

w art. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Niniejsza decyzja okresla warunki, na jakich ma by¢ przywozony do Unii lesny
materiat  rozmnozeniowy  kategorii  »ze  zidentyfikowanego  zrddla,
»wyselekcjonowany«, »kwalifikowany« 1 »przetestowany«, wyprodukowany

w krajach trzecich wymienionych w zalaczniku 1.”;
art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Material siewny isadzeniowy kategorii »ze zidentyfikowanego zrdédla,
»wyselekcjonowany«, »kwalifikowany« 1 »przetestowany« z gatunkow 1 ich
sztucznych mieszancOw wymienionych w zataczniku I do dyrektywy
1999/105/WE, wyprodukowany w krajach trzecich wymienionych w zataczniku
I do niniejszej decyzji i urzgdowo certyfikowany przez organy krajow trzecich
wymienione w zalgczniku I do niniejszej dyrektywy, uznaje si¢ za rOwnowazny
z materiatem siewnym 1 sadzeniowym zgodnym z dyrektywag 1999/105/WE,

o ile spetnia warunki okre§lone w zalaczniku II do niniejszej decyzji.”;

zatgczniki zostaja zmienione zgodnie z zatgcznikiem do niniejszej decyzji.
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Artykut 2
Wejscie w zycie i stosowanie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.
Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 r.

Sporzadzono w ....

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqca Przewodniczgcy
RR\1311533PL.docx 13/20 PE765.340v02-00
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ZALACZNIK

W zatacznikach do decyzji 2008/971/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Zalacznik I otrzymuje brzmienie:
»ZALACZNIK 1
Kraje 1 organy
Panstwo’ Organ odpowiedzialny za zatwierdzanie 1 kontrole produkcji
CA Natural Resources Canada - Canadian Forest Service
Atlantic Forestry Centre
1350 Regent Street
Fredericton NB E3C 2G6
CH Federal Office for the Environment (FOEN)
Department of the Environment, Transport, Energy and Communications
(UVEK)
Forest Division
Federal Plant Protection Service
Monbijoustrasse 40
CH-3003 Bern
GB? Department for Environment, Food & Rural Affairs (DEFRA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
Cambridge
CB2 8DR
NO Norwegian Forest Seed Center
c/o Qyvind Meland Edvardsen
Box. 118, N-2301 Hamar
RS Group for Forest Reproductive Material and Genetic Resources
Directorate for Forest
Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management
Ministry of AFW — Directorate for Forest
Omladinskih brigada 1
Novi Beograd

PE765.340v02-00
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TR Ministry of Agriculture and Forestry
General Directorate of Forestry
Forest Tree Seeds and Tree Breeding Research Institute Directorate
Sogutozu. 06560. Ankara

US United States Department of Agriculture, Forest Service

Cooperative Forestry
National Seed Laboratory
5675 Riggins Mill Road
Dry Branch, Georgia 31020

OFICJALNE PANSTWOWE ORGANY CERTYFIKUJACE

(Upowaznione do wydawania swiadectw OECD na mocy umowy
o wspotpracy z USDA Forest Service)

Washington State Crop Improvement Association, Inc.
2575 NE Hopkins Ct.
Pullman, Washington 99163

7

CA —Kanada, CH — Szwajcaria, GB — Zjednoczone Krélestwo, NO — Norwegia, RS —

Serbia, TR — Turcja, US — Stany Zjednoczone.

8

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii

1 Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej 1 Europejskiej] Wspolnoty Energii Atomowej,

w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob. Wspdlna deklaracja nr 1/2023 Unii
1 Zjednoczonego Kroélestwa w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego Umowg

o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r.(Dz.U.
L 102 z17.4.2023, s. 87) w zwiagzku z zalacznikiem 2 do tych ram, do celéw niniejszego
zatacznika odniesienia do Zjednoczonego Krolestwa nie obejmuja Irlandii Poéinocne;.
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2) w zalgczniku II sekcja C otrzymuje brzmienie:

,»C. Dodatkowe warunki odnoszace si¢ do materiatu siewnego i sadzeniowego
kategorii »kwalifikowany« 1 »przetestowany«, wyprodukowanego w krajach

trzecich.

W odniesieniu do materialu siewnego i sadzeniowego kategorii
vkwalifikowany« 1 »przetestowany« etykieta OECD i etykieta lub dokument
dostawcy okreslaja, czy w produkcji materiatow podstawowych zastosowano

modyfikacj¢ genetyczng.”;
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3) dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:

LZALACZNIK 111
KATEGORIE, W RAMACH KTORYCH LESNY MATERIAL
ROZMNOZENIOWY Z ROZNYCH RODZAJOW MATERIALU
PODSTAWOWEGO MOZE BYC PRZYWOZONY DO UNII

Kategoria lesnego materiatu rozmnozeniowego
Material Ze Wyselek
odstawowy zidentyfiko c}'lonow Kwalifik Przetestowa
wanego L an owany ny
srodia Y
Zrédto nasion X
Drzewostan X X X
Plantacja X X
nasienna
Drzewa X X
mateczne
Klon X X
Mieszanka X X
klonow
RR\1311533PL.docx 17/20 PE765.340v02-00
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) ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Sprawozdawczyni o§wiadcza na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢, ze nie otrzymata zadnych
informacji od podmiotu ani osoby, ktére nalezatoby wskaza¢ w tym zalaczniku zgodnie z art.
8 zalacznika I do Regulaminu.
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Les$ny materiat rozmnozeniowy kategorii ,,przetestowany”, jego
etykietowanie oraz aktualizacja nazw organow odpowiedzialnych za
zatwierdzanie i kontrol¢ produkcji

Odsylacze COM(2024)0517 — C10-0167/2024 — 2024/0214(COD)

Data przedstawienia Parlamentowi 31.10.2024

Komisja(e) przedmiotowo wlasciwa(e) AGRI

Komisje opiniodawcze ENVI

Data ogloszenia na posiedzeniu 25.11.2024
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